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A csendőrség városi szolgálata_ 
Irta : ,'ir{íy Lá.szlo osendőrsztÍv.a.dos. 

A legutóbbi 3 év lefolyása alatt mintegy 18 vidéki 
városban vette át testületlink a közbiztonsági 8zo1gálatot, 
s ezzel tevékenységünk részben uj mederbe is jntott. 

Reszint n testületünk régebbi jó bimeve, részint az 
ujabb bárom év tanulsága oda vezetett, hogy ma is több 
vidéki város intéző körei azon fáradoznak, bogy terüle
tükön a közbiztonsági szolgálatot a csenclőrseg vegye 
át, minek oka a legtöbb esetben a közbiztonsági állapot 
banyatlásában s a csendörség eddigi sikeres tevékeny
ségébe vetett bizalomban keresendő. 

Ma, mikor ezen még új irány kialakulóban van. szük
séges, bogy testületönk ezen új szolgálati ágat. mivel 
mindenkinek közvetlen nem nyilik all,alma, hogy azt 
tanulmányozbasBa, legalább szakközlönyünk utján meg
ösmerhesse annál is inkább, mert a mellett, hogya fel
váltott rendőrség ezt szivesen nem látja, testületünk 
tagjai is nagy részben idegenkeilnek ilyen irányu fej
lődésünktőL 

A rendőrség n em csoda. hogy ellenszenvez a csend
őrség városi szolgálatával, mert abban fl saját veszélyét 
látja. 

De csodálatos az, hogy közülünk sokan hidegen veszik 
ezen ujitást, mely mínclenekelött a közerdeket szolgálja, 
és testületünk jó hirnevének emelósére i8 igen alkalmas, 
ámbár az utóbbit csak a jövő fogja igazolni. 

A csendőrség szervezési törvénye Budapest fő- és szék
várost, a törvényhatósági joggal felruházott városokat 
egyenesen lá vette a csendőrseg hatásköre alól. a l'en
dezAtt tanács u városokban pedig az uj bünvádi eljárásról 
szóló törvény az adil ig is kevés tevékenységünket. még 
Bzükebb tér.re szorította. 

Enn ek káros következményeit érzi most a legtöbb 
vidéki város, mert egy jól szervezett rendőrség igen 
nagy. majdnem elviselhetetlen áldozatot róna rá, - SZ~l' 
vezetlen , képtelen rendőrség mellett pedlg hova tOl abb 
teljesen tÜl'hetetlen közbiztonsági állapotok kc~etkezne~. 

De nem csak a városok érzik ezt, hanem erz] testu
Jetünk is, mert a tevákenységi terünkön üldözött gonosz
tevők egyes városok rendőrségének gyengesé~ét feliBm~r
vén, egyen6sen a városokba menekül~ek. ulclozesunk elől, 
hol _ miután kellő beJyi és szemelYI Ismerettel ott 
mi 'sem rendelkezünk, de a rendőrség sem képes a leg· 
több belyen felfedezni őket, - menhelyet találnak s 

in nen tesznek l,il'ándulásokat, s okoznak II városoknak 
is, a községeknek is elég bajt, mig nagy nehezen kézre 
kerülnek. 

. A városi csendőrség beállitása egy-egy városban egy 
lus foglalás a~on területből , mely eddig a gonosztevőknek 
eldorác1ója volt. s az ország érdeke az, bogy ezen terület 
minél kisebb legyen, nekünk csendőröknek pedig, mikor 
az egész ország közbiztonsági állapotainak javitásáról 
esik szó, R,Z elsők között kell lennünk, bn. bármiféle 
nagy aJdozatot Iri vánna is ez tőlünk. 

Azonhan az uj irány nem áldozatot kiván tőlünk. ha
nem csu,l< oly kötelességek lerová8át. mellyel a "!5 evet 
fényes mult iránt tartozunk. 

Természetes, hogy ha a városi viszonyokat figyelembe 
vesszük, !Jol az emberek forgatagában kell a csendörnek 
éles megfigyeléseket tenni, szinte pillanatnyilag követ
keztetni, és törvénysértés eket felösmerni, hol nehezebb 
a helyi de föleg a személyi ösmeret szerzése, s hol a 
lakosság ügyes-bajos dolgával jobba.n el lévén foglalva, 
ügyet sem vet arra, hogy bizalmas közlésokkel a csend· 
őr helyzetét könnyitse, a városokban sokkal nehezebb 
a feladatunk megoldása, mint a községekben: de ez nem 
ok az idegsnkedésl'e. a csüggedésre. Hiszen a csendőrség 
szervezésekOl' sokkal nagyobb nehézségekkel, több hizal
matlansággal, tö IJb és ve8zélyesebb ellenséggel szállott 
szembe, kevesebb erővel rendelkezett, s helyét mégis 
fényesen megállta. 

Hogy a feladatat nehéz, az csak sarkaljon bennünket 
arra, DOgy az előljárók jól válasszák meg ezen szolgálatra 
a legénységet. mely rátermettsége, ügyessége, szakkép
zettsége által annak lebonyolitására képes legyen, s az 
ezen kényes, sok fára.dságot, és tapintatot igénylő szol
gálat menetét folyton szemmel kísérjék, a legényseget 
ha kell támogassák, az érdemeket a maga módja szerint 
jutalmazzák, a szolgálatot teljesitő legenységet pedig 
ébren tartsa. azon tudat. hogy kitüntetés számba megy, 
hogy városban van alkalmazva, s hogy önmaga és a 
te8tület iránti kötelessége minden tehetségévelodahatni, 
hogy e feladat megoldásában kudarcz ne érbes8en 
benl1ünk~t. 

Legénységünk iilegenkedik ezen szolgálattól, mert a 
/'endó'1' fogalommal megbarátkozni nem tud. 

Elképzeli, hogy mindenféle olyan teendőt is kell 
végeznie, mely IÍlllÍsával össze nem fér, a városnál al
kalmazott minden rendü tisztviselő neki parancsolgat 
stb. Ez természetesen félszeg felfogás, mert Magyar-



134 CSENDŐRSÉGI LAPOK ======1=9=0=7. má:c~í~s 24. 

országon a rendőr fogalommal az igaz oly teendőket is 
hoznak kapcsolatba, a mit a csendőr el nem végezhet, 
de a szoros értelemben vett rendőri (csendöri) szolgála
tokon kivül, - a mi senkinek sem derogálhat. - 8, 

városokban sem követel senki a csendőrtől egyebet. 
Miután ezen szolgálat legnagyobb részt a város bel

területén teljesittetik, adva van a mód is, hogy a csendőr 
mindig a laktanyában étkezhessen, ott tarthassa pihe
nőjét; a városban több szórakozást talál, jobban csiszolód
hat, müvelődbet. jobban megválogathatja, feltalálbatja 
az állásához illő társaságot, valláserkölcsi, bajtársi és 
emberi kötelességeit is jobban róhat ja le, mint külörsön. 

Hány csendőr van már, aki városi szolgálata mellett 
kínálkozó alkalomból tett a kisebb polgári tisztviselői 

állásra képesitő vizsgát és szerezte meg ezzel az ezen 
állás ok elnyeréséhez való igényt? Biv.ony Bohn vannak 
már olyn,nok is, kik a városi szolgála,tban szerzett is
meretségük révén jutotta,k kedvező polgári alkalmazásba. 
Mi sem természetesebb tehát, mint hogy oly irányu 
kikepeztetésére törekedjék, hogy n városi szolgálatra 
alkalmazható legyen. 

Nem ismeretlen azon nézet sem, hogya városi csend
őrség it külörsök rovására felszijja legénységünk szuie
javát, s ez a külörsök rovására megy. 

E7. mint érv megáll, de vannak ellenérvek is, melyek 
az előbbit lerontják. Ugyanis nem szabad feledni, hogy 
a városi szolgálatnak még nagyon is a kezdetén vagyunk, 
8 anDak az intézményre való üdvös hatását közvetlenül 
még csak itt-ott tapaszt alhatjuk. A váTosi Bzolgabt igen 
alkalmas lévén arra, hogy legenységiink müvelődését 
elősegi tse, csendőreinket szemfiilessé tegye, - mert itt a 
csendőrnek sok intelligens elemmel van alkalma érint
kezni. nagyobb létszám lévén bajtársai körében a látot
takat, hallottakat jobban meghányhatja-vetheti, s igya 
helyes beszédmodort, az önálló helyes gondolkozásmódot 
gyorsan elsaj átithatj a - ennek mindeneseh'e meg lesz az 
a jó hatása, hogy a városi szolgálat után külörsre kerülő 
csendőr, vagy ilyen csendőrből kiképzett altiszt kiilörsre 
kerülvén, oda szélesebb alapon nyugvó intelligentiáját, 
ismeretkörét viszi, s bajtársait, alárendeltjeit is jótékonyan 
befolyásolni képes lesz. 

Eú,rt igen szükséges, bogy szolgálatunk ezen uj ága
zatát szeretettel felkaro lj uk. 

Hogy a kezdet sok nehézséggel járt és j:ír illég ma 
is, az a dolog természetéből folyik, mert mikor az intéző 
körök ezen ujitásba belementek, sok oly dolog maradt 
előttük rejtve, melyet csltk a gyakorlat hámozott ki, s 
melyeknek ismerete nélkül bajos, szinte lehetetlen volt 
a helyzettel számolni. 

Ugyanis mi csendőrség csak azzM voltunk tisztában, 
hogy mesterségünket, a nyomozáaok teljesitését jól 
értjük, s hogy meg van bennünk a kel lő kita,rtáR és 
akaraterő. a nebéz és kényes szolgálat vállalásá,J:B, és 
lebonyolitásárfl .. 

Ismertü]{ még az átveendő terület nagyságát, alaIrósság 
lélekszámát, s azt, hogy a tárgyalás oka a tul rossz 

közbiztonsági állapotok, s hogy az illető varosokban 
hány közbiztonsági közeg látta el add ig a szolgálatot_ 

De nem ösmel'tük kellő statisztika.i adatok hijj án, hogy 
hozzávetőleg mennyi az évente előforduló büneset, minő 
a lakosság lelkülete és törvenyösmerete, azaz, bogya 
prroventiv szolgálat mellett mennyi idő szükséges a 
nyomozásokra megközelitőleg, vagy viszont, - mert a 
nyomozásokra szánt időt csorbitani nem lehet, mennyi 
idő lesz fordítható a prawentiv szolgálatra. 

De mert a városokbItn legnagyobb részt hiány7>ik a 
rendőri nyilvántartás is, 8 á legtöbb helyütt bejelentési 
hivatal nincs, továbbá mert divatos volt Bok helyütt, 
hogy It lakosság a rendőrség iránti nemtörődömségből, 

vagy bizalmatlanságból az előfordult sérelmeket, törvény
sértéseket be sem jelentette, s az esetleg l étező statisz
tikai n,datok sem voltak megbizhatók, It létszám meg
állapitása inkább önbizalmunkhoz, mint a tényleges 
szükséghez képest történt. 

Igy megesett, bogy egyes helyeken rövid időn belül 
a szerződött létszám a szolgálat ell átására kevésnek 
bizonyult, s azt 'l'ezénylésekkel a külörsökről kellett 
pótolni. 

Azonban ezen bajon rendre segitenek az in téző körök 
nem csupan azért, mert a tapll.sztalat és gyakorlati 
tények erre befolynak, hanem azért is, mert tudva van. 
hogy ezen szolgálati ág átvételével erkölcsi kötelezettséget 
is vállaltunk, s hogy ezt minden áldozat árán a legénység 
tulságos megterhelés e nélkül be is kell vú,ltanunk. 

Tudtuk azt is, hogya rendőr hatóság területén elő
fordult büncselekmények nyomozása n fennálló törvény 
szerint a rendől'hatósághoz van utalva, azaz, bogya 
feljelenMseket odn kell rnegtenni és az elfogottakat oda 
kell átadni, de nem voltunk vele tisztában, bogy ez a 
reudőrha,tóságnltk felette sok gondot okoz, B hogya 
rendiírhatóságok nem rendelkeztek kellő és megCelelö 
erővel ahhoz, hogy a csendőrség által lehollLvolltotlF 
nyomozás okat nyomban j egyzőkönyvezzék, 8 a 
szerint eljárjanak. 

A rendőrha,túság hatáskörének csorbitatlansága 
kében kiköttetett. hogy a rendőrhat,óság a 
nyomozásokat, - lIa aka~ja, - maga 
a csendőrség által mát megkezdett nyomozásokat 
különösebb indok nélkül is átveheti. 

Ez azonban a osendőrlegenységben bizonyos kedvet
lenséget szült, mert m egesett, hogy egy·egy jó nyomozó 
csendőr kezéből akkor vétetett ki a, nyomozás, mikor 
fáradságának gyümölcsét, az eredményt már-már elérni 
vélte. 

Előfordult, hogy egyes vlÍrosokban a rendőrkapitány, 
alkapitány, rendőrbiztos, a fennebb vádolt batáskör mellett 
rendelkeztek a csendőrökkel , s ez csak bénitólag hatott 
a cS éndőrsé~ müködésére, (mert mindkét testület jogosult 
'l"olt nyomozni) s az összmüködés helyett csa,k surlúdások 
keletkeztek, melyeket elsimitani közérdek szempontjából 
okvetlenül szükséges volt, de sokszol' igen sok tapintatot 
és fáradságot igénye lt. 
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Kihágási ügyekben pedig a csendőrség csakis kivételes 
esetekben volt jogositott (egyes helyeken tán még most 
is igy van) fellépni , rendészeti ügyekben pedig elenyésző 
csekély befolyása volt, mel·t erre megfelelő számban 
megbagyott rendőrközegek alkalmaztattak. 

Elzen körülmények közetkezménye azután az lett, 
hogya kellemest mindegyik fél magának vindicálta. a 
kellemetl ent a másikra tolta. 

'rebát ezen a gyakorlat által igazolt bajokat meg· 
szüntetni kellett. 

Egyes belyeken meg lettek szüntetve, a hol pedig még 
meg volnának, meg kell azokat szüntetni mindkét fél 
érdekében, a mit a közvetlen erdekelt tiszti előljárók 

alk.tlmas módon kezdeményezbetnek és felsőbb helyre 
való előterjesztés utján kieszközölb etnek. 

Leszürve az egészből a tanulságot, legczélszerübb: ba 
a csendőrség a bünügyi nyomozás okat illetőleg lebetőleg 
fiiggetlenittetik a rendőrhatóságtól , azaz a bünügyi nyo· 
mozásokat önállóan végzi, minden feljelentést, amely 
bünesetre vonatkozik a magán felek től maga vesz át, 
bonyolit le és jelentéseit az illetékes biróságokhoz, 
ügyészséghez közvetlenül teszi meg, illetve az elfogott, 
vagy előállitandó egyéneket oda adja át, s eljárását a 
rendőrh aLóságnak röviden jelenti. 

A rendőrhatóság vezetőjén kivül pedig más hatósági 
alkalmazottaknak csak SÜl'gŐB szükség, vagy a hatósági 
főnök távollétében áll rendelkezésre, s a rendőrség bün
ügyi nyomozásokat csakis birói megkeresésre, ügyészi 
meghagyásra, s oly esetekben végez, mikor jegyzőkönyv 
felvételével az ügyet elintézheti. 

Kibágási és rendészeti ügyekben pedig a csendőrségnek 
teljesen szabad keze kell hogy legyen a fennálló tör
vények, miniszteri- és hatósági szabályrendeletek keretén 
belül, mert a közbiztonság fenntartása, a bünügyi nyo
mozás oly szorosan függ össze a rendészettel, hogy 
ezeket szétválasztani czélszerütlen volna. 

Ily módon a rendőrkapitány szorosan felügyelő és 
vezető hatóság, szigoru, de igazságos rendőrbiró lehet, 
a csendőrség pedig szabályai keretén belül akadálytalanul 
és eredményesen müködhet. 

Egyes városokban a szolgálat csupán gyalog legénység 
alkalmazásával vétetett at, mivel szemben a tapasztalat 
kell hogy igazolja, hogy amily hátrányos a létszám 
kicsiny volta, ép oly hátrányqs és igen érezhető az ily 
városokban a lovas legénység hiánya. 

Városokban sokszor előrelátható okból, máskor várat
lanul tumuItusok, csődületek támadnak, nyilvános nép· 
gyülések tartatnak stb, s ekkor, ha lovas legénység nem 
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áll rendelkezésre. a gyalog legénység tulságosan ki
fárasztatik, könnyen van ldtéve insultusoknak a csöcselék 
részéről, mit fegyverhasznála,t nélkül ellensulyozni nem 
tud, bolott 30Z ilyenkol' alkalmazott fegyverbasználat ki
menetele és következményei ld számithatatlanok, s ha 6· 
8 főnyi lovas legénység áll rendelkezésre, a birtelen 
ki vonulásra való képesség, az erő fokozodása és imp 0-

sansabb fellépés által a fegyverhasználat könnyen meg
akadályozható, de egyéb bajoknak is, mint verekedéseknek 
rombolásoknak is könnyebben lebet elejét venni, annál 
is inkább, mert számokban kifejezve, a lovas legénység 
ható ereje ily esetekben, - s ez a gyalog legénység ki
csinylése nélkül állittatil{, - ugy aránylik a gyalog 
legényspgbez, mint 5; 25 böz. 

Igaz, bogy a lovas legénység fenntartása igen költséges, 
de, mikor az ember áráról van SiÓ, nem létezik oly 
összeg, mely a közérdek paranosa folytán áldozatul boz 
ható nem lenne. 

Ezért szükséges, hogy minden oly városban, boI a 
csendőrség teljesiti a közbiztonsági szolgálatot, a körül. 
ményekhez képest megfelelő számn lovas legénység is 
állj on rendelkezésre. 

Egy közeli alkalommal közöltetni fog egy ilyen városban 
teljesitett szolgálatot szabályozó «Különleges határoz
vány. - az eddigi tevékenységről szóló Rtat isztikai 
adatok kapcsán. 

Vizáradáskor . 
Irta: f,'. Nagy Sándor, kir. törvé11yszéki biró. 

Nem minden ok nélkül lehet tartani attól. hogy az 
a nagy havazás, mel.ynek mftradványai még most is sok 
hegyszakadékot megtöltenek. sőt sok helyen a hegy
oldalakról is lefebérlenek, nem mulnak el minden ve
szedelem nélküL Sok tavaszon keves, bb hó is okozott 
már áfl'izet s alig mulik el tavasz, hogy egyes vidékek 
pusztulást ne szenvednenek e miatt, 

Sőt nemcsak ilyen természetes módon, banem az 
emberek gonoszsága, vagy gondatlansága folytán is elő
állhat vizáradás. 

, Most azért, mikor a tavasz lrözeledlével közeledhetik 
a veszedelem is; nem teszszük helytelenül, ha vizsgáljuk 
azokat a törvényeket, melyek hivatva vannak a viz
áramlás megakadályozására, vagy abból származható 
bajok csökkentésére. 

Kétféle törvényben találjuk fel az idevonatkozó intéz
kedéseket ; a vízjogról szóló törvényben es a büntetö: 
törvényben. No, meg a szolgálati szabályok ban is. 

A vi zjogl'ÓI az 188;j; XXIII. tcz. szól. 

hogy félreértés ne legyen a dologban, a törvény jónak 
látta felsorolni azokat az eseteket, vagy legalábl; egy 
l'észét azoJmak, a miket ilyen rongálások alatt ért. 

Tilos a viz medrébe szilárd tárgyakat dobni, melyek 
annak a mélységét }sökkentilr , iszaplerakodásra, záto~y_ 
képződésre okot szolgáltatnak, - a vizmedreken keresz
tül az e czélból kijelölt átj áróhelyeken kivül szekerezni, 
lovagolni, vagy marbát hajtani, - a meder pal'ts7.é
leihez szabályendeletíleg megállapitott tavolságnál köze
lebb fát vagy bohot ültetni. 

Az ál'v/delmi töltéseklIp!; s ezekhez tartozó műveknek, 
védűltetvényeknek rongálása tilos. Nevez~tesen tiltva 
van; a védtöltést leásni. átszúrni, levágni, ki völgyelni, 
róla gyepet szedni, abba czöveket, l'Udakat, vagy ogyéb 
tárgyakat beverni; a védtöltés, vagy a hozzá tartozó 
padkák testébe és lejtőinek lábvonalához 6 métel'nél 
közelebb fát vagy bokrot ültetni , kerítést felállítani, __ 
a védt öltés lábvonalához 10méternél közelebb földet 
ásn i, 5 méternél közelebb szántani, vagy a játás.kelést 
ennél szűkebb tén'e szoritani, - a védtöltésen keresz
tül az e czélra kijelölt átjáróhelyeken kivül szekerezni, 
lovagolni, vagy marhát áthajtani, a vizmér éseket s az 
átjárókon a korlátokat rongálni. 

A vódtöltések tulajdonosának engedélye nólkül tiltva 
van a védtöltés és padkák koronájára vagy lejtőire töme
ges tárgyakat lerakni, - a védtöltéseken legeJt.etni. 
Azekel'ezni, lovago lni, vagy marhát hajtani. 

E zeknel{ a kibágásoknak büntetése 600 koronáig ter
jedhet. (1885; XXJIr. t.·cz , W2., 143., 144·. , 184., 185. §.) 

Nem nagy büntetés. De ezekben a cselekményekben 
nincs semmi gonoszság. A ki ezeket elköveti, llincs 
szá ndékában vizáradást okozni. Pedig tette által elő
idézbető. Épen azért ez a büntetés csupálJ arra való, 
bogy figyelmeztesse az illetőket , miként azért nem sza
bad e tila1makat megszegni , inert azoknak megszegésé
ből nagy veszedelem származhat. És ba csakugY!tn szár
mazik : akkor már nem a közigazgatási hatóság, hanem 
a büntető törvényszék vonja fe l e l ősségre 1\ tettest, men 
tette már a büntető törvénybe ütközik, 

Aki gondatlanság által vizáradast okoz. vétséget követ 
el, ~s ha ezáltal másnak élete vagy vagyona veszélyez
tetik; egy évig teljedbetö fogházzal és 2000 koronáig 
terjedhető pénz1Jüntetéssel, ha pedig valal,inek halála 
okoztatott, öt évig terjedhető fegyházzal büntetendő. 
(Btkv. ·1·32. §.) 

Beszél ez a vizhasználatl'ól, a vízi munkálatokról, 
vizi szolgalm!tkról, vízi társulatokról. De minket most 
csak az a része érdekel, maly a vizrendőrí intézkedé
seket Bzabályozza. 

Ha senki nem mondaná, úgyis tudja minden józan 
gondolkodásu ember, hogy a viz(olyáso/c, medrek, par
tok és víú művek mindennemű rongálása tilos. De 

De vannak olyan rossz és gonosz lelkü emberek, 
akik szándékosan idézik elő a vizáradást máRok iJ'línt 
érzett bosszulJól, vagy mások vagyonának elpusztitása 
végett; ezeknek a büntetése aztálJ már arányban áll 
bűnösségükkel és az okozott eredmeoy sulyosságávaL 

A vizáraclás okozásának büntettét követi el az, aki 
valam ely töltést, gátat, vagy zsilipet. szándékosan és 
jogtalanul átmetsz, megrongál, vagy megnyit és másnak 
vagyonára vizl, t bocsátván, azt áradás okozása által 
megkárosítja. (Btkv. 429. §.) 

Ennek a büntettnek a büntetése rendes körülmények 
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között 5 évig terjedhető fegyház, de csak 3 évig ter
jedhető börtön lesz a büntetés akkor, ha az okozott 
kár a 400 koronát meg nem haladja, vagy pedig a 
tettes azért idézte elő a vizáradást, hogy ez által a saját 
vagyonát megmentse. (Btkv. 430. §.) 

Azonban az előállható veszély nagyságához képest 
emelkedik és 5-10 évig terj edh ető fegyház lesz a bün
tetés akkor, ha a vizáradás okozása által egy, vagy több 
embernek élete veszélyeztetett és ezen veszély előre 
látható volt. És életfogytig tartó fegyh áz lesz a bünte
tés. ha a vizáradás által egy vagy több személy életét 
vesztette és ezt a tettes előre látbatta. (Btkv. 431. §.) 

Azt mondani sem kell , bogy ha valaki abból a czél
ból okoz vizáradást, hogy ember életét veszítse : ez 
gyi! kosságot képez ... 

Már mos t az a kérdés, bogy mit kell tenni vízáradás 
esetén ? 

A csendőrség részél"e a szolgálati utasítás 59. §-a 
helyes, bölcs és részletes utasitást ad, amelyek nek szí
gorn megtart ása sok VEszélyt elháritlJat, vagy következ
ményeiben könnyüb et vizáradáskor. Olvassák és tanul
ják meg ezt a szakaszt . Bizony, emberbaráti és nemes 
dolgot cselekesznek ezzel is. 

De azért szükséges ismerniök azokat az in tézkedé
seket is, melyeket a vizszabályozó tarsulatok, közigaz
gatási hatóságok, községi elöljáróságok és minden em· 
ber tenni tartoznak , bogy azoknak a csendőrők hatás
köréh ez tartozó részét ellenőrizni tudják, ill etőleg a 
rendelkezések törvényességét ismervén, azokat nyugodt 
öntudattal végrebajthassá.k. 

A vizszabályozó társulat tartozik gondos figyelemmel 
kisérni mindenkor a viz állását s mibelyt az emelkedő 
vizállás az árvédeImi szabályzaLban megjelölt magasság· 
hoz közeledik, a társulat köteles erről úgy az illetékes 
közigazgatási tisztv i selőket, valamin t az illető állam
épitészeti, illetöleg folyammérnöki hivatalt értesiteni. 

Ha a védtöJtés nem látszik elég erősnek , vagy ba az 
az árviz által megrongáltatnék o,nnyira, hogy a társulat 
az általa o,lkalmazható munltaerővel és eszközökkel nem 
lenne képes azt többé sikerre való kilátással meg
védeni, - vagy végre, ha a folytonosan növekedő 
árviz szine a védtöltés koronájához közelednék, erről 
az illető közigazgatási tisz tvi selő és a szomszéd köz
ségek azonnal értesitendők . 

A közigazgatási tiszt viselő ho,ladéktalanul intézkedik 
az ártéri községeknél, hogy elöljáróik közül egyet jelöl
jenek a ki a községbeli közel'ővel s fl szükséglpndő 
anya~ok iránt telj es h atalommal rendelkezzék és a ki a 
közerőt és flZ anyagokat akár batósági rendeletre, akár a 
társulat előre kijelölt s megnevezett közegének meg

keresésére azonnal kiállitsa. 
A veszedelem bekövetkezésekor a közigazgatási tiszt

viselö tartozik a helyszin én azonnal megjelenni, it mun
kások engedt>lmességére felügyelni, a védelmi működést 
támogatni és a védi öltést őrizet alá venni. 

Joga van a közigazgatási tisztviselőnek, vagy ennek 

megérkezéséig a társulati megbizottnak az egyes lakosok, 
birtokosok s helységek birtokában l evő anyagszereket 
és szer számokat lefoglalni és azokat a védelemhez fel
használni, az érdekeltek összes munkaerejét s igavona
tást a veszély belyére kirendelni s a mennyiben mindez 
nem el egendő, a szomszéd községek lakosai és mindnyá
jan, védszereikkel, marháikkal cseládjeikkel a szükséges 
védmunkát szünet nélkül teljesiteni . (1885 : XXIII. t.-cz. 
147- 101. §.) 

F elemlitem még a lribágás i büntetötörvény 142. §-át, 
amely szerint a ki vízáradás esetén nem engedelmeskedik 
a hatóság azon megbagyásának, bogy a fenyegető, vagy 
m ár bekövetkezett közveszély elháritásám, illetőleg meg
Bzüntetésére személyesen, vagy m,ír bekövetkezett köz
veszély elháritására, illetől eg megszüntetésére személye
sen vagy báznépének cselédeinek munkájával, szekerei
nek, vizi jármüveinek, avagy egyéb eszközeinek, lovai
nak, marbáinak a batásag rendelkezése alá uocsátása 
által közr emüködjék: száz forintig t erjedhető pénzbün
tetéssel, aki pedig a segitéstől másokat visszatart, vagy 
lebeszél, 8 napig te rjedhető elzárással és 401) koronáig 
terj edhető pénzbüntetéssel bünteten dő . 

Végül megjegyzem, bogyavizáradás szinhelyén való 
lopás, büntettet képez . .. 

Mindezeknek figyelembe vétele, megtartása és meg
tartatása néha megakadályozhatja a vizáradást, de min
denkor csökkentheti annak veszedelmét. 

ÉRDEKES NYOMOZÁSOK. 

A h eJyszini szemle fontossága. 

Közli: BaJ'asic... I(d/rl/án őrmester. 

Hogyahelyszini szemle alapos és gondos keresztül
vitele minő rendkivüli fontossággal bir a nyomozás 
sikerére nézve, azt minden csendőr tapasztalásból tudja. 
És mégis nagyon gyakran találkozunk e tekintetben 
felületességgel, különösen olyan esetben, midőn első 

tekintetre látható nyomok vagy btinjelek nem fedezhe
tők fel a helyszinén. Pedig éppen az ilyen esetekben 
kivánatos a hatványozott figyelem és körültekintés; mert 
nem dtlra az olyan eset, mikor még a nyom és bünjel 
teljes hiányának biztos megállapitása is fontossággal 
bir és könnyen rámutathat a tettes kilétére nézve. 

Erre nézve az alábbi eset is igen érdekes példát 

nyujt. 
Az 189!). év julius havában B. ménfői birtol<osni1k 

az ottani határhan fekvő szőlőjében levő villájából, egy 
ott nyaraló fővárosi urinő nagyobb pénzösszegét ellopták. 

Az illetékes örs ez ügyben azonnal megej tette a nyo
moznst; de mivel a helyszinén biinjelet vagy nyomot 
nem talált és egyébként Bem tudott támpontot felfedezni 
a tettes kilétére nézve, a nyomozás minden eredmény 
nollkül végződött. Pedig ha a nyomozó járőr kissé kö
rültekintőbb lett volna és a helyazini szemle megtar
tásánál nagyobb alapossággal járt volni1 el, az Ol'edmeny 
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A miralllarei kastély kertjéből. 

alig maradhatott volna el; mint a hogy a későbbi nyomo
zás, mely kellő szakértelemmel és gondossággal foga
natosittatott, a kivánt sikerrel is járt. 

Az első nyomozás eredménytelenség e után három 
hétl'e ugyanis a szárnyparancsnokság B. őrmester~ bizta 
meg a nyomozással, kinek helyzete annál kedvezőtle
nebb volt, mivel idegen területen, a viszonyok és 8ze
lJlélyek ismeretének teljes hiánya is nehezitette műkö
dését. 

B. őrmester mindazonáltal csűggedés nélkül és bizo
dalommal látott hozzá nehéz feladatának megoldásához. 
Első utja a helyszinére vezetett, hol a káros urnőnek 
bemutatkozva őt a lopás körülményeiről részletesen ki
kérdezte. Káros előadta, hogy a tulajdonos B. birtokos 
egy kilométernyi távolságra levő kastélyába házi mulat
ságra. volt hivatalos s midőn este bét óra tájban oda 
elindult, ékszereit és készpénzét szekrényének középső 
fiókjába zárla és a fiók kulcsát magához vette. Ez alka
lommal jelen volt a vinczellér felesége, ki az egyedüli 
cseléd volt a házban és állandóan rendelkezésére állott. 
A lakás kulcsa a vinczellérnél maradt, ki férjével a 
száz lépésnyi távolságra levő vinczellérlakásban lakott. 
Távozása előtt a szoba egyetlen rácsozatnélküli ablakát 
szellőzés czéljából nyitva hagyta. Midőn éjjel 11 óra 
tájban a mulatságból visszatért és & vinczellérné 'a lakást 

kinyitotta, a szobát a legnagyobb rendetlenségben talál
ták; a sz ekrényből az összes ruhák a szobában szétszórva 
hevertek, a szekrény felső nyitott Jiókj a ki volt véve 
helyéről és az alatta levő zárt középső fiókból, az oda
helyezett pénz eltünt, mig az ékszerek hiánytalanul 
megvoltak. A ruhából sem hiáuyzott semmi sem. Káros 
az ilrmester kérdésére a legnagyobb nyomatékkal hang
súlyozta, hogyavinczellérné fehi! áll minden gya.nun. 
Régi megbizható cselédje az uraságnak : ki számos jeIét 
adta megbizhatóságának és becsületességének. 

A részletes helyszíni szemle megtartásánál B. I:Irmes
ter megállapitotta, bogy a szúk szobában az asztal köz
vetlenül az ablak alatt, mig a kifosztott szekrény ettől 
oldalt volt a fal mellett elhelyezve. Minthogy pedig a 
lopás idején az ablak nyitva volt és a háros előadá.sa 

szerint a butorok most is ugyanazon belyen állottak, 
mint a cselekmény elkövetése idején, az őrmester első 

feltevése természetszerüleg az volt, hogy a tettes csakis 
a nyitott ablakon keresztül és az ablak :1latt álló asz
talra lépve, juthatott be a szobába; annál is inkább, 
mivel a szoba ajtajának zára sértetlen volt és annak 
kulcsát a telj esen megbizhatónak jelzett vinczellérné 
ilrizte. Ezen alapos feltevésből aztán az volt a követ
keztetése, hogy különösen arra való tekintettel, hogy a 
villa egész környéke finom sárga porral volt felhintve, 
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a tettes lábnyomának ugy az abJakpárk{tnyon, mint 
az asztalon feltétlenül vissza kellett maradnia. 

B. őrmester idáig jutva következtetésében, ez iránt is 
kérdést intézett a károshoz, ki erre azt válaszolta, hogy 
e tekintetben nem tud felvilágositást adni, azonban a 
községi j egyző és tanító, kik a kérdéses estén hazakisér
ték és a szobában mindent a legalaposabban megvizsgál
tak, bizonyára közelebbi részletekkel is szolgálhatnak. 

B. őrmester erre felkereste a jegyzőt és tanitót, kiket 
épen a községházánál egy'ütt talált. Kérdésére a leg
nagyobb batározottsággal és egybehangzóan kij elentették, 
hogya lopás megállapítása alkalmával, ugy az ablak
párkány t, mint az asztalt a legnagyobb körültekintéssel 
és alapossággal megvizsgálták, de azon nem hogy láb
nyomot, de még csak egy a külső talaj ról eredő por· 
szemet sem találtak. 

Ez a határozott és minden kétséget kizáró kijelentés, 
érett megfontolás után B. őrmester gyanuját ujból -
mert kezdetben már ez irányban gyanakodott - a 
vinczellérné felé irányitotta. Ha ugyanis, az ablak· 
pá rkányon és asztalon nem volt semmiféle lábnyom 
felfedezhető , akkor a tettes mégis csak az aj tón át j ut· 
hatott a szobába. h'Ii nthogy pedig a zár sértetlen volt 
és az ajtó kulcsát a vinczellémé őrizte, világos, hogya 

tettes is csak ő lehetett. 

B. őrmester ezek alapján elhatározta, hogy a további 
eljárást most már egyenesen a vinczellérné ellen fogja 
irányitani ; de mielőtt ezt megtette volna, óvatosság
ból B. földbirtokost is felkereste, hogy köz.-etlenül 
tőle is tudakozódjék a vinczellémé felől. B. az erre 
vonatkozólag hozzá intézett kérdésre szinte az elragad
tatás hangján nyilatkozott a viuczellernéről és a leg
határozottabban tiltakozott még annak gondolata ellen is, 
hogy az ő leghűségesebb cselédjJt - mint magat kife
jezte - bárki meggyanusitani merészelje. 

B. őrmester most már arra is kiterjeszt,ette figyelmét. 
hogy esetleg a vinczellér lehet a tettes, ki felesége 
tudta nélkül megkeritvén valabogy a szoba kulcsát, a 
szobába észrevétlenül behatolt. De miután szavahihető 
tanuk igazolták, hogy a vinczellér már este hat órakor 
eltávozott hazulról és egész éjjelen át a lakástól több 
kilométernyi távolságra tartózkodott, ezt a feltevést is 
el kellett vetnie és megmaradni ama mincljobban meg' 
erősödő gyanuja mellett, hogy a tettes, a káros és B. bir
tokos minden t.iltltkozása daczára mégis csak a vinczel
lérné lehet. 

Minthogy pedig a gyanu, ámbár elég alaposnak lát
szott, de megia csak következtetésen alapult, B. őrmester, 

hogy az eljárást kellő nyomatékkal folytathassa es magát 
esetleges kellemetlenségekkel szemben is fedezze, az 
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illetékes hatóságtól küldöncz utján felbivás kiadását 
kérte aházkutatás megejtésére. Ez az eljárása azonban 
sikertelen maradt, a mennyiben a felh ivás kiállitása 
megtagadtatott. 

Most már nem maradt más hátra, mint sajltt felelős
ségére a vinczelléroé ellen eljlirni. Ennek foganatositása 
előtt még annak lehető pontos megállapítására töreke
dett, hogy a lopás tulajdonképen mely időpontban kö
vettetett el. A káros hét órakor távozott és nyár közepe 
lévén csak kilencz óra felé sötétedett be. A sötétség 
beállta előtt a tettes alig merészkedett, volna a tett el
követésére, másrészt azonban a sötétség beálltával sietnie 
kellett a cselekmény végrehajtásával, mivel félnie kel
lett, hogy a káros minden pillanatban hazajöhet és 
tette u érheti. Ebből tehát alaposan lehetett arra követ
keztethetni, hogy a cselekmény este kilencz óra tájban 
lett elkövetve. 

Ezt megállapitva B. őrmester felkereste a vinczellér
nét és néhány· bevezető szó után azt a kérdést intézte 
hozzá, hogy több hiteltérdemlő tanu látván őt a lopás 
elkövetése estéjén kilencz óra tájban urnője lakásába 
menni, mondja meg, hogy a szokatlan i,iöben mit ke
resett a lakásban? 

Az asszony e kérdésre remegni kezdett egész testében 
és arcza krétafehérré változott. Majd dadogva és hebegve 
azt a választ adta, hogy ágyaIni ment a szobába. !IIikor 
B. őrmester szemére vetette, hogy hazudik, mert az 
ágyat még urnője távozása előtt annak jelenlétében 
vetette meg, hirtelen zokogásban tört ki és miután B. őr
mester szívére beszélt és figyelmeztette, hogy Őszinte 
heismeréssel könnyitsen lelkiismeretén, mely psetben 
még birái jóindulatára is számíthat, a zokogástól fuI· 
dokló hangon beismerte, hogy ő követte el a lopást és 
egy rejtekhelyről az ellopott pénzt is csakhamar előadta. 

Képzelhető a káros és B. birtokos meglepetése, midőn 
B. őrmester felmutat va az ellop ott pénzt, az annyira 
minden gyauutól ment vinczellérnét mutatta be t.ettesként. 

A tanulság ebből a nyomozásból pedig, mint már 
hangoztattuk, az, hogy a belyszini szemlénél nagy fon
tossá.ggal bir még annak a pontos megállapitása is, hogy 
bünjel vagy lábnyom egyáltalában nem találtatott. Az 
elmondott esetben is kizárólag az a körülmény, hogy az 
ablakpárkányon és asztalon semmiféle nyom nem volt 
felfedezhető, mutatott arra, hogy a tettes csak a vin
czellémé lehet. Ha a nyomozást első izhen teljesit.ö 
járőr is figyelmet forditott volna erre a körülménYl'e 
és a helyszini szemlét a kellő alapossággal foganato
sitotta volna, még könnyebben j utbatott volna eredményre, 
mi.nt a viszonyokkal teljesen ismeretlen B. őrmester. 

ÁLTALÁNOS ISMERETEK. 

A telegrafálás története. 

A népek fejlődésének zsenge korában is már érez
hető 8zükséggé vált, hogy messze helyekre hireket to
vábbithassanak. Mibelyt az emberek egymással nagyobb 

kiterjedésü törzsbeli vagy állami viszonyba léptek: lle
resték a módot, hogy barátaIkat a megtámadasra és 
másnemü veszedelmekre figyelmeztessék, őket gyors se
gít.ségre hivják, más fontos eseméIly.~ket tudassa~ak 
velük. A legelőször alkalmazott eszkozok azonhan min. 
den népnél fölötte kezdetleges természetüek voltak. 
I\iállitott őrök kiabálták meg egymásnak a bireket, 
vagy tudatták egymással a messzelátbató jelek, neve. 
zetesen tűz, lobogók, füstosz lopok s több efélével vala. 
mely előrelátott s jelben előze tesen megállapitott ese. 
mény bekövetkezéset. Dárius Hisztaszpesz perzsa király
ról beszélik, hogy birodalma legtávolabb eső vidékein 
történt fontos eseméuyeknek a fővárosaal való közlése 
miatt a hegymagaslatokra egymástól bizonyos távol
ságra, jó torku embereket állitott. A kiní ly füleinek 
nevezték ezeket az embereket, a kik rn.egk iabálták egy. 
másnak a hireket s ily módon azt egy nap alatt hn.l"minc. 
napi járó földre is eljuttatták. Aiszkilosz Agamemnon 
czimü 8zomoru.i,í tékában emliti, hogya bódit.ó neje jel· 
tiizekkel még ugyana.z az éjjel értesü lt agyőzelemről ; 
noba e himek az egei és a mitrói tengeren kel'esztii! 
betven mértföldnyi utat kellett megtenni e. A jelző őrök 
állomasa ekkor 'j'!'oaszban az Ida, Lemnoszban a Her. 
majosz hogyén volt. Herodot emliti, bogy Perzeusz ki
rálynak rendszeres mes3zejelző intézményei voltak, a 
melyek a fontos bireket fák lyajdek segitségével továb
bitották; sőt allitják, bogy Hannibál Spanyolországban 
és Afrikában állomáshelyekül erőditett tornyokat emel. 
tetett ,olna. De nemcsak a görögök és rómain.k, ha,nem 
a bnaiak és Észak-Amerika őslakói is világitótornyok 
segitségével adtak és továbbitottak a messzeségbe hire
ket. Az ősidők óta basználatos fáklyajelekkel különféle 
s egészen vál'atlan eseményeket is tudtak közölni. 

Krisztus születése előtt 400·ben Kleoxenesz és De
mokritosz betürendszert állitottak fől. Sokat hirlelt az 
a, kószülék, a melyben az ábécé huszonöt betiij ét öt 
vizszintes és öt függőleges sorban rendezték el olyfor
mán, hogy minden betüt két számnak fáklya vagy 10. 
bogó által való megadása után lehetett megjelölni; "Vagy 
pedig három egymás mellé állitott táblán 1-8 fáklya 
vagy lobogó segitségével j elölték meg az ábécé nyolcz 
első, ill etőleg nyolcz középső, VR.gl nyolcz utolsó betű
jének egyikét. 

Yégül még fadarabok is szolgáltak jeladó eszközül, a 
melyeket torony tetej éről, póznákra függesztve, majd 
kidugtak, majd behuztak. HabáT e különbözö rendsze
rek fölötte hiányosak voltak, később mégis gyakran 
visszatértek azokra, sőt lJ1ég Reszler találmánya is 
(1617.). ki az egyes betüket hordóban gyujtott világg~ 
ll. hordó födeiének meghatározott szá.mu nyitásával je
lölte meg, te~jesen a régi római messzejelzll-kéBzülékek 
színvonalán áll. 

A lobogó- és lámpajeleket a hajón és vasnton még 
ma is használják. A balailáa első nyoma csak a 17. 
század harminczas éveiben mutatkozik, a mikor az an
gol Worcester márki 1633·ban optikai j eladókészűléket 
szerkesztett, a melyet Ammontons, egy süket fran(lzia 
16G3·ban tökéletesitett. 1684·ben az angol Hooke ehbez 
hasonló találmánynyal lépett a világ elé. Mozgatható 
vonalakkal mértani alakokat ábrázolt, a melyeknek je
lentőségére nézve előzöleg megállapodtak. 

Bergstrasser tan ál' 1786 nyarán a Hanautól nyolcz 
órányi t~volságra eső Arany tanyán és a Feldberg aljá
ban a Jelpostának nevezett berendezéssel is sikerült 
kisérle.teket tett. 1792. márczius 22·én nyujtotta be a 
franczIa nemzetgyűlésnek Chappe egyszerü, de elmés 
szerkezetét. A nemzetgyülés belátta a készillék politikai 
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és stratégiai f?ntosságát s föláll ittatta amesszejelző 
vonalakat: M!tJdne~ ~z egész országon elterjedt a 
Chappe-fele messz6Jelzo ; noba óriás bibája volt· eső; 
vagy ködös idöben nem lehete tt használni. . 

. Erthető örö~um.e l fogadták tehát Sömmering gal vá
lllkus .m~8szeil·Ój at, majd a. 3chiliog féle villámdelejes 
m68sz~ lrot , a melyet kI szor Jtott a még mORt is hasz
nált, te.rmészetesen tökéletesitett Morse-rendszer. Itt 
meg.em.bth~tjük, hogy 1847-ben Magyarországon az ál
lami tavn'ovezeték 17, 185U-ben 2:'5 1686·ban 8141 
1875-ben 13124, 1885-ben 15780 kilo'méter hosszu volt' 
mig J 8;)5 ·ben az állami hálózat huzalainak hossz~ 
6fi,040 km ., a vas uti és magánhálózaté pedig 103,202 
km. volt. Magyarországon az első t,áviró-vonalat 1847 . 
év őszen a cs . és kir. osztrák kormány épitette Bécs 
és Pozsony között egyedül állami és vasutüzleti czé
lokra. Ennek a villámos távirónak egyik állomásu 
Becsben az északi vaspálya udvarában, a másik Po
zsonyban , a magyar központi vaant pályaudvarában 
volt. 

I\ ÉPEI Nli HEZ, 

A Min'lllarc i kastély. 

A triesz ti tengeröböl egyik kiszögellő földnyelvén 
emelkedik ki fehér fala i val és tornyával egy királyi kas
tély, (, Miramll rell _ Az isztriai félsziget Karszt hegy
sorain[],k szürke szildái közül tlinik elő a kastély mö' 
gött a terraszokban fe lhuzódó pompás babér· és pálma
kert. Egy kis paradicsom, a mely a magány n éma csön
dében hájosan tükröződik yissza a tenger kékellő vizé
ben. Ez a 'ü-i esztt ő l alig hat kílométernyi távolságra 
eső kies fekvésü kastélyaduinói országut legszebb 
pontj án épült_ Az IIOsztrák-M<lgyar Monarchia Irásban 
és Képbeou honi smertel.ő munka a következőleg emlék
szik meg J/irllmare-ról: 

«Mennyi magasztos és fájdalmas emléket ébreszt e 
név a lélekben ! Ferdinánd Miksa fŐherczeg, a hadi 
tengerészet akkori főparancsnoka (a későhbi mexikói 
coászárl, egy izben Duinóba hajózván, a heves bóra
yibar tó l kényszeri tve , a Punta di Gl'ignaDo-nál horgonyt 
ve tett, s ez alka lommal az itt lévő Daneu-féle báz és 
környéke, a hol menedékl-e talált, annyira megtetszett 
neki, hogy azonnal elhatározta, hogy itt lakhelyet fog 
magának épiteni. Nem sokára telket vásárolt s m~g
kezdődö tt az átalakitás és épités serény munkája. 
Aránylag rövid idö alatt a szerény lakóház helyén egy 
n ormann stilü pompás kastély emelkedett, s a hozza 
tartozó partszéli szölős és gyepes, sőt h.elyenkint kop.ár 
sziklás telekrészletek tündérszép parkl<a alakultak at. 
Már 18GO karácsony estéjén bevonulhatott a . főhercze~ 
uj otthonába, melyet a ,Si I!lim il IIlCP-l'!" ("Csodallll 
a tenger t") fe lkiáltásról «MIramarelI -nak .nevezett., el. 
A főépületet J unker Károly tervezte, s a~ epltest elobL 
Ő, m ajd Hausel' építész vezette. De a foher~zeg ms€;: 
is nagy reszt vett mind a .tervez~eté~b~n, mmll l?edl.o 

különösen a kastély belsejenek dlszltoReben, s lako-o ~s 
dolgozós7.obá i, melyeket a tengeren töltött s~ép napJai
ról való megemlékezéssel hajótermek módjara rendez
tettek be, ma is ugyanazon állapo.tban v~nDak, mely
ben elhag,r ta őket. A föl dszi~ten mm.deI? lepten-nyomon 
az ő itt töltött legszebb éveIllek emlekel'l'el találkozu.nk. 
A vadászzsákm ánynyal, fegyvercsoportozatok~al, Iam.: 
pákat tartó szobrokkal ékes lépcaőházon át fol az elso 

emeletre ér ve, a tulajdonképen i disztermekbe nyitunk 
melyek Miksának császár korában készültek el. A ter: 
~ek egyikében függ a császárnak egy franczia képiró
~ol MeXikóban festett utolsó arczmása, melyhez szépen 
Illenek ugyane teremben főherczeg korabeli épitkezései
n~l( ábrázolatai, u. m. a Hietzing melletti Maxing, 
Mlramare és Pola, mely utóbbinak emelésére sokat tett 
a boldogult. Az első emelet egy másik pompás helyi
ségében, a családi ebédlőben, a környék történetéből 
mel'i tett bat kép függ, mig a trón- v&gy diszterem 
mögötti titrsalgóteremben régi jeles mesterek képei lát
hatók. Már az egyes lakószobákból és a kastély előtti 
lépcsőzelről is gyöllyőrü kilátás kinálkozik mindenfelé, 
a toronyból pedig az egész kis paradicsom látható. 
Igen szembe tünnek itt a remekül Ápolt park külön
böző részletei, a délszaki növényekkel és szobrokkal 
pompázó terraszolr, a rózsalugasok, kamélia-bokrok, 
tölgyes- és fenyv esIigetek, nemkülönben a kedv~s kis 
kertecskéikből kikandikáló, szétszórt bázikók. Különösen 
tavaszszal kimondhatatlanul szép e látvány. Jelenleg a 
kastély, melyben 1863 április lO-én Mi~sa főherczeg a 
meXikói császári méltóságot elfogadta, Ü Felsége tulaj 
dona, s időről-i dőre az uralkodóbáz tagjainak szolgál 
ideiglenes lakásul. " 

A kastély tornyáról páratlanul szép látvány tárul a 
szemlélő elé. Délre látni a Karszt hegysor által körül
övezett Trieszt ki kötőváros t füstölgő gőzöseivel s a 
vitorlások árbóczerdőivel. A tenger hatalmas tükrében 
a láthatár nyugati részén emelkedik ki Grado sziget 
fehérlő házai val s a halászbárkák százaival. Verőfényes 

. tavaszi napon pedig előttünk az egész panoráma leg
fenségesebb látványa, a hóval fedett Alpesek fantaszti
kus csucsaikkal. A duinoi tengeröböl szaggatott partjai 
elvesztik tiszta körvonalaikat a nagy távolsag miatt, 
osupán az ös Aquileja város tornyai látbatók jó táv
csővel. Az éjszaki oldalon a bájos fekvésü Duino halász
falu zarja be a gyönyörü panorám át. 

Miksa császár halála óta Miramare voltaképen muzeum, 
IL volt császár roppant értékii. műkincseinek gyüjte
ménye, melyeket a remek környezettel együtt minden 
arra járó utazó meg szokott tekinteni. Maguk a termek 
is művészileg, ritka diszszel vannak ékesitve. A gyö
nyörii. park épen ugy, mint József főherczeg hires 
fiumei kertje, lépcsőzetes Bzakaszokból áll, melyeket 
részint kényelmes fóljárók, részint barlang· alagutak 
kötnek össze egymással. Legtéresebb a kastély elötti 
remek szőnyegkert, melynek alapmezejét viri tó kamélia
bokrok, pálmák, rózsaligetkék, cziprus- és babérfák sorai 
szegélyezik_ Másutt virágágyak tarkázzák a pázsitos 
gyepszőnyeget; ismét másutt sötétkék vizü, hattyukkal 
népesitett tavacskák csillognak s tükrözik vissza a belé
jök lebámuló szürkés-vöröses karszti szirttömegekel. 
Majd egy hatalmas kőszál alá bukkanunk, amelyből 
mesterséges vizes és szakad ki, ellentétül az odébb fel
lövelő szökőku!almak, melyeknek hüs vize sásnemü 
növényekkel megrakott s aranyhalacskákkal élénkitett 
medenczékbe hull vissza. Legmeglepőbb, midőn egy-egy 
bal'lang-alagutból kilépve, egészen váratlan uj kép tárul 
elénk vagy a tengerre, vagy Trieszt felé, vagy pedig. a 
kertnek olyan részeire esvén tekintetünk, amely felnI
ről nézve egészen másnak látszik, mint mikor benne 
sé!álunk_ . 

A kastély és a tell ger közt csak az országutnak Jut 
hely, mely itt Duino felé halad .. Ha ez az ut ne~ ~olna, 
a tenger egészen a kastély kövel~ nyaldo8~~ ... Kulonben 
igy is csak nehány lépés választja el a főepulettő~ azt 
a hozzá tartozó parányi kikötöt, melynek szép kopar-
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kányai közt a kustély ladikjait himbálja az örök moz
gásban levö tenger. 

A kastély környékén egypár apró utszeli ház van és 
az az egyszerü korcsma, a melybe Mik sa főherczeg egy 
hirtelen támadt vihar elől bemenekült s a hol való 
időzése keltette lelkében azt a vágyat. hogy e csöndes 
helyen palotát állittat. 

HIREK. 
Összpontosítás. A bazini kerületben márczius 19·én 

meg tartott országil'yiiJési képviselőválasztás mozgalmai
ból kifolyólag, a választókerület községeibe Ji'uxhoffer 
Gyula százados, pozsonyi szárnyparancsnok parancs
nokIása alatt, Soltész Imre főhadnagy és He1'dliczka 
Arnold hadnagy beosztásával 121) főnyi csendőrlegény
ség összpontosittatott. 

Megvadult bíkák. Krausz Sándor törökszentmiklósi 
lakos márczius 1 J -én Tiszabuva községből két hajcsár· 
ral két magyar bikát, két ökröt és egy tehenet hajtatott 
a fegyverneki vas uti állomásra. A fegyverneki állomás
tól két kilométernyi távolságban a bikák a vonat füttyé
től megbokrosodtak és a hajcsárokat - kik egy fára 
másztak - menekülésre kényszeritették. A megvadult 
állatok a járókelők életét veszélyeztetve rohantak az 
ntyonalon, miközben a Szolnok felől jövő Nayy János 
cZlmzetes örs vezető és Tóth Péter csendőrből állott jár
őrt megtámadták s az egyik bika Nagy örsvezetőt fel
lökte és ma~a alá tiporta. Tóth csendőr, járőrtársa 
életének megmentésére, a bikára nyolcz lövést tett, s a 
felbőszült állat a nyolczadik golyótól találva össze
rogyott és kimult. Nagy örsvezető a bikától fején szen. 
vedett külső sérülést, de a tiprás következtében belső 
sérülései is vannak, melyek azonban szerencsére nem 
veszélyesek. 

Megkéselt csendőr. Dékán!} Benedek őrmester és 
Bráth Péter csendőr márczius 14-én este ' /,9 órakor 
az erzsébetfalvi villamos vasuti megállónál Fujtó János 
?rzsébetfalvai iJIetöségü, ismert rovott multu csavargó t 
Igazolásra szólították fel, ki elTe kabátja zsebébe kés 
vagy forgópisztoly után kapott. Az elővenni szándékolt 
támadó eszköz használatát megakadályozandó, az őr
mester a csavargót megragadta, mire a közeli erdőből 
Fujtó József, a fent nevezett csavargó öcscse előugrott 
és BI'áth csendőrt késsel halántékon szurta, mire mind. 
két csavargó futásnak eredt. JJékri'iY őrmester a mene
külőket üldözőbe vett.e s Fuj tó Józsefe t fu tás közben 
s~u~onynyal megszm-ta, Fujtó János után pedig egy 
lovest tett. A fegyverhasználat eredménye, - miután 
a merénylők elmenekültek - idáig ismeretlen. A csa
vargók kézl'elleritése irá.nti intézkedések megtétettek. 

Megtámadott csendőr. Bliszter Andrá.s csendőrt Pilis 
pestmegyei községben márczius 1O·én esti fél tizenegy 
órakor Bzolgálatteljesités közben GI'eksza Pál pilisi 
lakos megtámadta és lefegyverezni akarta. A csendőr 
és támadója között keletkezett dulakodás közben 
Blisz/er csendőr kardot rántott éB azzal Grekszát arczul 
vágva sulyosan megsebesitette. 

Nyaks~irtmerevedés. A nyakszirtmerevedés, ezen 
rémes epldemia a trencsénmegyei illavai járásban fekvő 
Bellus és Kocskócz községekben járványszerüleg fel
lépett. A szükséges óvintézkedések megtétettek. A ható
ság támogatására a bellusi örs három fővel meg
erős íttetett. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
A színvakság. A szin vakság a külömböző népeknél 

lrülönféleképen nyilatkozik. Macgowan szerillt a kinaiak
nál sohasem fordul elő, ő legalább ezer embert vizsgált 
meg és nyomát sem találta. Mások az amerikai indi á
noknál tettek vizsgálatot és azt találták, hogy itt is 
ritka a szinvak, ezer közül átlag csak hét. A müvelt 
népek között azonban már 3 - 4% férfi és 2°~ nő szin
vak, sőt az északon lakóknál még több. Hollandiában 
csak 1 % a szinvak, de Norvégiában 5 %. Különösen 
sok van, ki a pirosas zöld szint nem ismeri fól; a kék 
szinvakság rit,ka. Wilson György edinburgi tanár 115t 
külömböző foglalkozás u egyén közt 65 szin vakot talált, 
kik közül 21-en a pirost a zölddel, 19·en a bamát a 
zölddel és 25-en a kéket a zölddel cserélték föl. 

Küzdelem a fertözö betegségek ellen. A fertőző betegségek 
ellen való küzdelemnek óriás fegyvertárával van ellátva a mai 
miívelt társadalom. Gőzzel, vegyszerekkel, fertőtlenitő gépek. 
kel, vizet, tejet, húst sterilizáló apparátusokkal sűtjűk, főzzük, 
pusztí~juk az emberiség parányi ellenségét: a baczillust. Ás· 
ványvízzel, baktél'i\lmmentes szénsavas vízzel élünk, félünk 
n forrásvíz től, a kinálkozó érett gyümölcstől is. J!lpidémia ide· 
jén ez a félelem aztán mondhatni nevet sé ges pánikká fokozó· 
dik. Az 1893 iki ko lera idejében némelyek egészen elzár
ták magukat a világtól s még jóformán a szabad levr.gőtől is 
féltek, ajtóik küszöbét, kilincsét karbollal áztatták, az ujsá· 
gokat karbolgőzben nyomtatták a leveleket megfüstölték, az 
utasokat és podgyászaikat karbolos vízzel behintették s a 
hik tehették, világgá futottak a betegségtől való félelmükben. 
Ez a tulságba hajtott védekezés nemcsak czéltltlan, de fölötte 
káros is, épen a ltözegészség szempontjából, mert tévedésbe 
ejti a társadalmat arra nézve, hogy mi tulajdonképpen egész. 
sége megvédésének helyes, tartósbecsű és biztosan czélra· 
vezető eszköze. A fertőző betegségek csiráinak fönnebb leírt 
félelmetes pusztításával, az elkűlönítéssel, fertőtlenítéssel 
valószinü, hogy némely már föllépett járványos betegség 
terjedését némiképp korlátozhat:jllk, de mindez csak olyan 
egyoldalu tevékenység, ami a közegészségi állapotokat tar
tósan nem javítja és a fertőző betegségek föllépésát soba sem 
fogja mcgakadályozni. A helyes ul a betegség megelőzésére 
irányuló törekvés. Kétségtelen, bogy az összes fertőző beteg· 
ségek föllép ése, terjedése biztosan megakadályozható a köz
egészségügyi áll~potok állandó és általános jav'itásávaL Ennek 
pedig legelső eszköze a köztisztaság. Ti'zta talajon, tiszta leve
gőben, tiszta lakásban, tiszta táp lálékkal éljünk. Az aDgol 
népnél, a világ e legegészségesebb és legtisztább népénél & 
fertőző betegségek járványosan csak ritkán mutatkoznak s 
majdnem csak fé lannyi ember hal meg ott évenkiot, mint mi
nálunk. A köztisztaság megóvására létesitett mintaszerd inUa
ményeinek köszönheti ezt Anglia. A tisztaság iránt való ármék 
jóformán e nép vérévó vált. Az egyszerű, sima angol butornt 
térh6dításában jó része van annak a törekvésnek, hogy 
II lakás butorzata könnyen tisztítható legyen. Törekedjiink 
teljes tisztaságra, szo~tassuk erre gyermekeinke t is, akkor 
lassan el fog tűnni II félelmetes piros czéduJa s 1\ rettegett 
dezinficiáló kocsi. 

PÁLYÁZATOK. 
1. 

Kivántatik a csendőrségi nyomozó szolgálat teréről 
egy oly mulattatva oktató dolgozat (elbeszélés), mely a 
fennálló törvények és szabályok keretei köz t mozogva, 
részletesen kifejti azt, hogy egy adott bü nesetbon mi 
módon del'ittetett ki és fogatott el a tettes (vagy tette
sek) ? A dolgozatnak minden esetl19 az a tanulsága 
legyen, hogy It bün nem marad büntetés nélkül. 

A feldolgozandó eset lehet akár valóban megtörtént, 
akár képzelt. 

A pályaművek folyó óvi május hó t · ig idegen kéz-
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ÍJ'assal - a papirnak csak egyik oldalára írva - s a 
szerző nevét rejtő, boritékba zárt jelígés levélke kise~ 
reMben szerkesztőségünkhöz küldendők be. 

A pálY"n:~ve~et beérl,.ezésük után azonnal bizottság 
fOgja megbualm 8 a legJobbnak és okvetl enül irodalmi 
szinvonal?u .á1l6nak a jutalmat odaitélni. a m ely a 
rendes dlJazason felül m ég egy értékes emléldároyból 
fog állani. t> 

A nem jutalmazott, de közlésre énlem esnek talált 
munkák szerzői fel fognak szólittatni hogy rendes díj a
zás mellett hajlandók-e dolgozatukat lapunknak köz-
lésre átengedni. . 

A feladat természeténél fogva a dolgozatok terjedelme 
nines ugyan korlátozva, de kivánatos, hogy l - P '2 
Garmond Autiql'a-betükkel nyomtatott ivnél (8 - 12 oldal ) 
M legyenek terjedelmesebbek. 

Il. 
A csenílőrségi "IL Szolgálati utasit ás AJ Á.ltalános 

rész" 120., 121. és 122. §§-ainak (ház- és személy
motozások) példákkal is megvilágitott - és az 1896. 
évi XXXIII. t . ez. (a polgári bünvádi eljárás\ elveit 
szem előtt tartó - tüzetes magyarázatára lapnnk ezennel 
pályadijat tüz ki. 

Az idegen kézzel és a papirnak csak az egyi olda
lára irt pálya,zó munkák lapunk szerkesz!őségébcz, a 
szerző n evét rejtő jeligés levélke kiséretében, legkesöhb 
folyó évi szeptember l-re küldendők be. 

A pályamüveket bizottság fogja megbirální. Az arány
lag legjobb, de 'okvetlenül irodalmi szinvonalon álló 
munka a rendes díjazás legmagasabb mértél<én felül 
még egy szép emléktárgygyal iR jutalmaztatni fog. 

A nem jutalmazottak j eligés levélkéi felbontatlanul 
fognak megsemmisittetni $ a nmnl,ált a pályázati időp. 
túl még egy hóig itt megőriztetnek és Bzerzőilr kiván~ 
ságára vissza is J,üldetnek, a llitüzött idő után azon
ban ezek is meg fognak öemmisi ttétni. 

A dolgozaiok túl t erj edelmesek és terjengősek n.e 
l egycn~k, de t:í.l·gj ukat minden te ldntetben teljesen ln
meritsék s bogy a nem szakértő közöns~g is meg~ 
értbesse - a §§ . felemlitésc mellett az illető sza
bályok vagy t örvenyek szószerinti tizövege is idézendő. 

• .il w::;e1'/ceszlőség. 

Szerkesztői üzenetek. 
A szolg áhtltl\l l<>\pc~o)atos ],é"déselne a szerl,c..ztö· 

Rég Jl (~ n' ,,;\)a s7,;o J. 
K. J . Köteles. A vonatko"6 rend.letei meglaláJj. a posta

rendeletek I,íritban , mell' minden posttlnó'1 betekinthető. 
P,~nzlo r,ás k i(lerités('. Bár az eredmény szép volt, nem 

közölb otj ük, m Cl't a nyomozás ném nyujt semmi tanulságos 
an vauot me!y közlését indokolttá tehetné. 

P.~ c~endŐr. Szolgálati ügyet .,inhén, l<éJ'dó.ére nem yála· 
szolb atun k. Forduljanak a szakaszparinlCSnokRl1gboz. 

S .• J. r. 1. I gen. ~. Errő l a J'egónyről méil" new hallottunk. 
Fordulj on ,·al.melyik nagyobb l,önY\'kereskedeshez: .. 

Sz;, J . ör~"ezető. L, ~. Igen. Az 18R3. éVl 8602. sz. cuna! 

cl Ö~i{;lJ,~~~!~áb~~"endÖl' . 1. Bizony eltávolithatb. Olvassa 
csak el fi "zerv. utasitis 30. §·át. 2. A nön,el' ,~, kérdéses e.et?~n 
n inct=;en igt1>uye nyngiljjra, csak tomctke?E"'Sl Jnrlllékl'l1. 3. Ker-

ile130~:~. aö~:~k~~~~~::n:!~I~~~~i i~gyet ('ri,nt,"éJ1 1 ana nem 
vú.l a.sr.o lb a.tnnk. Forduljon szakaSZl)arlltDC~llOkRH.gahoz.. ~ k 

sz~:::ji~':Ye;,':SI. cs~k ~'kk~~~S!:b'et(~21~ ~'~:'a~O~jOgl·:':::ste~ 
Izs»k. G772 19. sz. :l3aúlika sorsjegye 13 l'Ol"on:>v.l lelt l~~~~: 

l A t" bbi eddig nem nyert. 8z. A. őrmestor. D:)'lJ 
~~r~:~tert s~. s. örsve~ető e~ 1~, M. jú.rásönne8ter VágUJhely: 
Sorajegy.ik eddig nem lettek kIlla.v •. 

HIVATALOS RÉSZ. 

SZEMÉLYI ÜGYEK. 

Okiratilag megdicsértettek : 

a m. kir. V. sz. csendörkerületi parancsnokság ré
széről : 

Vidi János j árásől'mestel', közel 2:; évi csendőrségi 
szolgálati idej e alatt a közbiztonság terén tanusitott 
tevéken y es eredményes mük-ödéseért, valamint aláren
dellj einek helyes uefolyásolásáért és példás magavisetéért. 

Jía~ic.~/;a András csendőr és J"lIőfi Kál"Oly volt csendőr 
az 1!J04. évi augusztus hó Hi ·án Trencsén vármegye Kis
uczaujbely községben pusztított tűzvész alkalmával a 
"\agyonmentés és a tűz localis:ilásu körül áltaJtiban, de 
főleg a csendőrörs;rodál1ak, a kincstári buto l'zatn ak. s 
a legénység közgazdálkodási vagyonának megmentése 
körül tanusitott kiválóal1 eredményes tevékenységeért. 

J,-u,ácsol/!! .József örsvezelő. az Iam. éri január hó 
':! I· én TrelJc,én vármegye Felsőviszolaj küzscgben az 
országuton liOcsij án fagyási aléltságban talált .Tu rit .. ~ek 
István kocsísnak, az élesztési kí sérletek szakszer ü és 
fáradságot nent ismerő alkalmazása által eszméletre 
hozatal a, s igy a biztos haililtól való megmentéseért. 

Pass ,János csendőr ez. örsvezetö, töl;b ron(lbeli 
lopás tettesén~k I 10 órai fárasztó, lelemény<'s és ügyes 
nyomozás utáni kidel'itéseért és elfogatásáért, majd a 
breznóbányai járásbiróság fogdájából megszö]lött, ugyan
azon tetlesnek 78 órai fáradságot nem ismerő kitartás
sal párosult, buzgó és körültekintő nyomozás után tör
tént ismételt elfogásáért. -~ továbbá: 

Hankó János örsvezető, egy a breznóbanyai járás
biróság fogdájából ismételten megszökött rabnak, hosz· 
szas és fárasztó nyomozás utáni elfogásáért és a szö
kése alatt általa elkövetett két rendbeli betöréses lopás~ 
nak kideritésecrt. 

Nyilvánosan meydicsértettek: 

A nt. ldl'. V. sz. cscndörkerületi parancsnokság részéről: 
Sdudo)' Gábor jelenleg L sz . csendőrkeriiletbeJi örs~ 

vezetii, lVé'l'l1eth Elek örs vezető. Sza /ló Géza és ]i('dnT 

Ádám csendő1' CZ. örs vezetők az J !)04. évi augusztus 
hó Hi·án Trencsón vármegye Kisuczaujhely községben 

' pusztított tüzvesz alkalmával a vagyonmentés 8s tüz
oltás kőrül tanusitott fáradságot nem ismerő eredmé
nyes tevékenységükért. 

Kavdcs István II. csendőr. 1907. é,i január hó ~l-én 
Trencsén vármegye Felsőviszolaj községben az ország· 
uton kocsiján 111egfagyási nJéltságban talált Juricsel.
István kocsisnak életre keltásével. illetve az azon sza.k· 
szerüen és eredménnyel alkalmazott élesztási kis8rle
teknél való hatbatós, fáradságot nem ismMő és ügyes 
kÖzreműltödéseért., - továbbá 

,Juhász Árpád csendőr czimzetes örsvezetü, Xd/Joj/!i1c 
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József esendőr és J(/i?l//có Gusztáv próbacsendőr, több 
rendbeli lopás tettesének kideritése és elfogatása. majd 
1\ breznóbányai járás biróság fogd!~ából megszökött 
ugyanazon fogolynak njbóli elfogása körül tanusitott 
hathatós és buzgó közremüködésükért. 

Egy irodakezelési gyakornolri állás a belo vári lur. 
pénziigyigazgatóságnál. Fizetés 600 korona. Horvát 
nyelv szóban és irában. Négy l(özépiskolai osztály. 
Irodakezelési szakvizsga. l{érvények a belovári kir. 
pénziigyigazgatósághoz 1907. évi április hó 1!).ig. 

Elóléptettek: 
1 H07. márczius hó j ·ével: 
Juhrisz Gábor és Zeke Lajos III. számu csendőr

kerületbeli örsvezető czimzetes őrmesterek, "rmesle. 
"elek,: ; 

Sánta Ferencz, (;elewsrJr Mihály. j{akosi Ferencz, 
VlÍmos József, ;\-agy Pétel', Hon',í/h .JÓzsef V., J{jilcsár 
Károly, Orbán András. Kr/emen János L, Kalolw 
Titusz, Hideg Antl\l és Jüngling Mátyás valamennyien 
VI.számu csendőrkerületbeli örsvezetők, czünzetes ől'mes
lerekkl' ; 

KÖl'l1undi Elek, Félix Mihály, Cseh János és (;é
Illesi lilárton, III. és .Iuer József VI. számu csendőr
kerületbeli czimzetes örsvezetők, örsuezelő~·ké. 

Az öt évi tényleges szolgálat betöltése után: 
[(apai Pál VI. számu csendőrkerületbeJi csen dör, 

c.~endőr czimzetes örsuezefőué. 

Névváltoztatás. 

Ral'lolol'ics Boldizsár VI. sz. csendőrkerületbeli próba
csendőr. az 1907. évi J 3H,73tH!. c. sz. belügyminisz
teri engedély alapján, vezetéknevét "TJol'Os.ra; 

Dobrol'oczky Imre, szintén VI. sz. csendőrkerületbeli 
próbacsendőr pedig az 1907. évi 1:39730lUI. c. számu 
belügyminiszteri engedély alapj án, vezetéknevét , Deák))-l'a 
változtatta. 

Házasságra léptek: 

Preszl1/ Lajos, Loránd, Jenő h'ldnagy. Baloghy Ilona 
urhölgyg;'el, 1907, február l:!·én ~agyBzalontán; 

a U. sZlÍmu csendőrkerületnól : 

Tóth János ez, őrmester. özv. Krausz Jánosné szül. 
Bi~'ó Máriával, 1907, február 2;j·án Óbébán ; 

Tőke Sándor cz. őrmes ter, SJiit~ hénnel, 1907. már
czins 4-en Ujvidéken; 

a lU. számu csendőrkerületnél : 
Jnc:e Imre cz. őrmester, !r[e,ICzel Karolinával, 1907. 

febrnár 6-án Alpáron ; 
Szabti István örsvezető , Sar/trt Erzsébettel, 1907. 

február lG-én Demecserben. 

PÁLYÁZATOK. 

Egy hivatalszolgai állás a sátoraljaujhelyi m. kir. 
adóhivatalnál. Fizetés pótlékkal 60n korona. Lakpénz 
pótlékkal J 80 korona. Ruhailletmény öO korona. Ma
gyar nyelv szóban es irásban. Egy évi próbaszolgálat. 
Kérvények a ~áto raljaujhelyi m. kir. pénzügyigazga.tó. 
sághoz 1907. évi április hó g·ig. 

Egy hivatalszolgai állás a nagyváradi m. kir. fő
vámhivatalnál, áthelyezés eS.etén más pénzügyi ható
ságnál. Fizetés pótlékkal 600 korona. Laltpénz pótlék. 
kal 200 korona. Ruhailletmény 60 korons.. Magyar nyelv 
szóban és irásban. Kérvények a nagyváradi m. kir. 
pénzügyigazgatósághoz 1907. évi április hó 2- ig. 

Egy írnoki állás a nyiregyházai l(ir. törvényszéknél. 
Fizetés pótJékkal 1400 korona. Lakpénz 360 korona. 
Magyar nyelv szóban és irásban. Négy középiskolai osz. 
tály. Telekkönyvi vizsga. Kérvények a nyiregyházai kir. 
tÖl'VlÍnyszék elnökéhez 1907. évi április hó 3.ig. 

Egy hivatalszolgai állás a horvát.szlavon-dalmát 
miniszteriumnál. Fizetés pótlékkal 700 korona. Lak. 
pénz pótlékkal 300 korona . Ruhailletmény 100 korona. 
Magyar és horvát nyelv szóban és irásban. E:érvények 
a borvát·szlavon·dalmát miniszteri um segédhivatali 
igazgatóságához 1007. évi április hó 5-ig. 

Egy irnoki állás a. kecskeméti kir. Wrvéllyszéknél. 
Fizetés pótlékkal 1400 korOna. Lakpénz 4·20 korona. 
Magyar nyelv szóban és irásban. Három havi próba
szolgála t Négy középiskolai osztály. Telekliönyvi vizsga. 
Kérvénye]; fl kecskeméti kir. törvényszék elnökébez 1907. 
évi április hó 5-ig. 

Egy mázsaesküdti állás marosujvári m. kir. fóM
nyahivatalnál. F izetés pótlékkal fOOO korona. Lakpénll 
1 flO korona. MeJlékilletmények. .i\iagyar nyelv 
és irás ban. Lóanyag kezelésben és számvi 
j ártaSSág. Kél'VlÍnyek 1\ m arosujvári m. kiJ'. 
hivatalhoz 1907. évi márczius hó 31-ig. 

Egy rend6r6rmesteri állás Győr városnál. 
fi zetés 1 J 00 korona. La,kpénz 420 kor. 
ruháza.t. Magyar nyelv szóban és irásban. Egy évi 
szolgálat. Kérvények Győr város főkapitányához 
évi április 5-ig. 

Egy irodatiszti állás a soproni kir . pénzügyigazgató
ságnál. Fizetés pótlékkal 1400 korona. Törvényszern 
lakpénz. Magyar nyelv szóban és irásban . Négy közép
iskolai osztály. Kérvények a sopron i m. kir. pénzügy
igazgatósághoz 1907. évi május hó .5-ig. 

Egy irodatiszti állás a kaposvári. áthelyezés esetén 
más m. kir. pénzügyigazgatóságnál. Fizetés pótlékkal 
1400 korona. Lakpénz 360 korona. Magyar nyelv szó
ban és írásban. Négy kőzépiskolai osztály. Pénzügyi 
kezelési szakvizsga. Kénények a kaposvári m. kir. 
pénzügyigazgatósághoz 1907. évi április hó 15-ig. 

Egy irnoki állás Arad vármegye eleki járásában. 
Fiz e. tés pótlékkal 14·00 korona. Lakpénz 300 korona. 
Magyal' nyelv szóban és irás ban. Négy középiskolai 
osztály. Kérvények Arad vármegye fői spánj ához czi
meZV8. Arad vármegye alispánjáboz 1907. évi má.rcz. 
hó 31-ig. 
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